FACADES




The facade is the first whisper of a space, the promise of what
awaits inside. At Cemher, we transform every surface into an
expression of design, well-being and personality.

La fachada es el primer susurro de un espacio, la promesa

de lo que aguarda en su interior. En Cemher, transformamos

cada superficie en una expresion de disefio, bienestar y
personalidad.
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FROST AND FREEZE
RESISTANT

WATERPROOF

ABRASION
RESISTANCE

FIRE AND HEAT
RESISTANCE

|deal for all types of climates, it resists extreme tem-
peratures without cracking or losing its properties.
RESISTENTE A LAS HELADAS

|deal para todo tipo de climas, resiste temperaturas
extremas sin agrietarse ni perder sus propiedades.

UV RESISTANT

It does not fade or deteriorate with exposure to the
sun, maintaining its original appearance.

RESISTENCIA UV

No se decolora ni deteriora con la exposicion al sol,
manteniendo su apariencia original.

It is water and moisture repellent and has self-clean-
ing properties for minimal maintenance.

IMPERMEABLE

Repele el agua y la humedad, ademas de contar con
propiedades autolimpiantes para un mantenimiento
minimo.

CHEMICAL
RESISTANCE

[ts advanced composition protects the facade from
chemical agents and stains, keeping it impeccable
over time.

RESISTENCIA QUIMICA

Su composicion avanzada protege la fachada de
agentes quimicos y manchas, manteniéndola impe-
cable con el tiempo.
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ADVANTAGES

High resistance to friction wear, guaranteeing a
long-lasting facade that is always in perfect condition.

RESISTENTE A LA ABRASION

Alta resistencia al desgaste por friccion, garantizando
una fachada duradera y siempre en perfectas condi-
ciones.

CONTINUOUS
DESIGNS

Seamless coating with a wide variety of textures and
finishes, offering a uniform and sophisticated design.

DISENO CONTINUO

Revestimiento sin juntas con una amplia variedad de
texturas y acabados, ofreciendo un disefio uniforme y
sofisticado.

It resists high temperatures and does not contribute
to the spread of fire, ensuring greater safety.

RESISTENCIA AL FUEGO Y AL CALOR

Soporta altas temperaturas y no contribuye a la propa-
gacion del fuego, asegurando mayor seguridad.

HIGH IMPACT
RESISTANCE

It resists shocks and stresses without compromising
its structure or aesthetics.

ALTA RESISTENCIA AL IMPACTO

Resiste golpes y tensiones sin comprometer su
estructura ni su estética.

VENTAJAS
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WHY CEMHER FACADES?

Because at Cemher, technology is at the service of architecture,
transforming each surface into a unigue work of design and func-
tionality.

e Continuous coatings, without joints, that guarantee an im-
peccable aesthetics.

e Self-cleaning surfaces that effortlessly maintain their beauty.

e A wide variety of textures that allow the creation of personal-
ized and sophisticated environments.

e Mass colors that eliminate the need for repainting, preserving
their essence over time.

e Solutions that optimize energy efficiency, respecting the
environment.

e Designed for all climates, maintaining integrity and beauty
without cracking, even in the most extreme conditions.

¢POR QUE FACHADAS CEMHER?

Porque en Cembher, la tecnologia se pone al servicio de la ar-
quitectura, transformando cada superficie en una obra uUnica de
disefo y funcionalidad.

¢ Revestimientos continuos, sin juntas, que garantizan una
estética impecable.

e Superficies autolimpiantes, que mantienen la belleza sin
esfuerzo.

e Una amplia variedad de texturas que permiten crear ambi-
entes personalizados y sofisticados.

e Colores en masa, que eliminan la necesidad de repintar, con-
servando su esencia a lo largo del tiempo

e Soluciones que optimizan la eficiencia energética, res-
petando el entorno.

e Pensados para todos los climas, manteniendo la integridad
y belleza sin agrietarse, incluso ante las condiciones mas ex-
tremas.
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WHERE EVERYTHING
BEGINS

DONDE TODO
COMIENZA




The facade is more than a limit, more than a simple skin. It is
the first connection between the space and the person who
inhabits it, the beginning of an experience, the prelude to
what is inside.

We believe that architecture should go beyond aesthetics: it
should generate well-being, transform the environment and
improve people's lives. Because every building, regardless of its
design, should be a refuge of comfort and health.

At Cemher, we turn innovation into matter. We create coatings
that not only protect, but inspire. Continuous, resistant and
versatile surfaces, capable of shaping facades that express, that
impact, that evolve over time without losing their essence.

Here, in the envelope of each space, is where it all begins. Where
functionality meets creativity, where technology becomes design.
Because building is much more than building: it is giving life.

054 WHERE EVERYTHING BEGINS

La fachada es mas que un limite, mas que una simple piel. Es la
primera conexion entre el espacio y quien lo habita, el inicio
de una experiencia, el preludio de lo que hay dentro.

Creemos que la arquitectura debe ir mas alla de lo estético: debe
generar bienestar, transformar el entorno y mejorar la vida de las
personas. Porque cada edificio, sin importar su disefo, deberia
ser un refugio de confort y salud.

En Cemher, convertimos la innovacion en materia. Creamos
revestimientos que no solo protegen, sino que inspiran.
Superficies continuas, resistentes y versatiles, capaces de dar
forma a fachadas que expresan, que impactan, que evolucionan
con el tiempo sin perder su esencia.

Aqui, en la envolvente de cada espacio, es donde todo comienza.
Donde la funcionalidad se encuentra con la creatividad, donde la
tecnologia se convierte en disefo. Porque construir es mucho
mas que edificar: es dar vida.

DONDE TODO COMIENZA 055



. OUR SOLUTIONS

NUESTRAS
SOLUCIONES




The possibilities are endless. Las posibilidades son infinitas.
Mix, match, create. Mezcla, combina, crea.
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INFORMATION

P 001-013 Kapsimalis Architects

P 014-015 Resonne Building & Design
P 016-021 Kapsimalis Architects

P 022-023 Robert Kerr Architecture Design
P 024-029 Kapsimalis Architects

P 030-031 Crockett architects

P 032-033 Qarta Architektura

P 034-035 Kapsimalis Architects

P 036 Bergendy Cooke

P 037 NUA Arquitectura

P 038-039 LA Concrete Works

P 040-041 Practica Arquitectura

P 042-043 Kapsimalis Architects

P 046-047 Bergendy Cooke

P 048 Hoogland Architecture

P 049 K-Studio

P 050-060 Kapsimalis Architects

Every project starts with an idea, and we
are here to make it a reality. If you are look-
ing for advice or more information, don't
hesitate to contact us. Together, we can
create facades that make a difference.

Cada proyecto comienza con una idea, y
estamos aqui para hacerla realidad. Si bus-
cas asesoramiento o mas informacion, no
dudes en contactarnos. Juntos, podemos
crear fachadas que marquen la diferencia.
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